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REGULAMINY WEWNETRZNE

DECYZJA TRYBUNALU SPRAWIEDLIWOSCI UNII EUROPEJSKIE]
z dnia 1 pazdziernika 2019 r.

w sprawie przepiséw wewnetrznych dotyczacych ograniczenia okre§lonych praw oséb, ktérych
dane dotycza, w zakresie przetwarzania danych osobowych w zwigzku z wykonywaniem przez
Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej zadan spoza zakresu wladzy sagdowniczej

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a w szczegdlnoci jego art. 16,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organiza-
cyjne Unii i swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr
1247/2002/WE (') (zwane dalej ,rozporzadzeniem”), a w szczegdlnosci jego art. 25,

uwzgledniajagc opini¢ Europejskiego Inspektora Ochrony Danych (zwanego dalej ,EIOD”) z dnia 26 lipca 2019 r. wydang
po konsultacji stosownie do art. 41 ust. 2 rozporzadzenia,

uwzgledniajac opinie komitetu administracyjnego z dnia 16 wrzesnia 2019 r.,

majac na uwadze, ze rozporzadzenie znajduje zastosowanie, podobnie jak do wszystkich instytucji Unii, do Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych przy wykonywaniu zadan spoza
zakresu wladzy sgdowniczej;

majac na uwadze, Ze w wykonaniu art. 25 rozporzadzenia nalezy w zwigzku z tym przyja¢ w odniesieniu do takiego prze-
twarzania danych osobowych przepisy wewnetrzne, o ktorych mowa w tym artykule,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsza decyzja ustanawia zasady dotyczgce warunkow, na jakich Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej moze przy
wykonywaniu zadan spoza zakresu wladzy sadowniczej ograniczy¢ stosowanie art. 14-21, 35 i 36 rozporzadzenia, jak
réwniez art. 4 rozporzadzenia, na podstawie art. 25 rozporzadzenia.

Artykut 2
Ograniczenia

1. Zgodnie z art. 25 ust. 1 rozporzadzenia stosowanie art. 14-21, 35 i 36 rozporzadzenia, jak réwniez art. 4 rozporza-
dzenia, w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadajg prawom i obowiazkom przewidzianym w art. 14-21, mozna ogra-
niczy¢ w przypadku:

a) postepowart administracyjnych prowadzonych zgodnie z wla$ciwymi przepisami wewnetrznymi, postepowan poprzed-
zajacych wszczecie postgpowania dyscyplinarnego, postepowan dyscyplinarnych oraz postepowan w sprawie zawiesze-
nia w obowigzkach prowadzonych na podstawie art. 86 regulaminu pracowniczego urzednikéw Unii Europejskiej
(zwanego dalej ,regulaminem pracowniczym”) oraz przepiséw zalgcznika IX do regulaminu pracowniczego; rozpatry-
wania zgloszen nieprawidtowosci zgodnie z wlasciwymi przepisami wewnetrznymi; dochodzen dotyczacych bezpie-
czenstwa prowadzonych zgodnie z wladciwymi przepisami wewnetrznymi; badan prowadzonych przez inspektora
ochrony danych zgodnie z art. 45 ust. 2 zdanie ostatnie rozporzadzenia oraz wlasciwymi przepisami wewnetrznymi;
zgloszenia do Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF). Podstawe odpowiednich ograniczen
moze stanowic art. 25 ust. 1 lit. b), ¢), d), g) i h) rozporzadzenia;
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b) zwrdcenia si¢ przez czlonka personelu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej do doradcy w ramach nieoficjal-
nego postepowania w sprawie mobbingu. Podstawe odpowiednich ograniczefi moze stanowi¢ art. 25 ust. 1 lit. h) roz-
porzadzenia;

¢) rozpatrywania wniosku lub zazalenia w rozumieniu art. 90 regulaminu pracowniczego. Podstawe odpowiednich ogra-
niczef moze stanowic art. 25 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia;

d) prowadzenia wewnetrznej kontroli. Podstawe odpowiednich ograniczen moze stanowic art. 25 ust. 1 lit. ¢), g) i h) roz-
porzadzenia;

€) wspolpracy z innymi instytucjami, organami lub jednostkami organizacyjnymi Unii. Podstawe odpowiednich ograni-
czefi moze stanowic art. 25 ust. 1 lit. b), ¢), d), g) i h) rozporzadzenia;

f) wspolpracy z organami pafstw czlonkowskich i pafstw trzecich oraz instytucjami migdzynarodowymi. Podstawe
odpowiednich ograniczef moze stanowic art. 25 ust. 1 lit. b), ¢), g) i h) rozporzadzenia;

g) przetwarzania danych osobowych zawartych w dokumentach przedstawionych lub uzyskanych w ramach postepowan
sadowych, w ktorych Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest strong. Podstawe odpowiednich ograniczen moze
stanowi¢ art. 25 ust. 1 lit. e) i h) rozporzadzenia;

2. Kategorie danych obejmuja dane identyfikacyjne osob fizycznych, dane kontaktowe, stanowiska i funkcje zawodowe,
informacje o zachowaniu i osigganych wynikach w sferze prywatnej i zawodowej oraz dane finansowe.

3. Wszelkie ograniczenia musza by¢ stosowane z poszanowaniem istoty podstawowych praw i wolnosci oraz stanowi¢
Srodek niezbedny i proporcjonalny w spoleczefistwie demokratycznym.

4. Przed zastosowaniem ograniczen przeprowadza si¢ dla kazdego poszczegdlnego przypadku badanie niezbednego i
proporcjonalnego charakteru. Ograniczenia nie moga wykracza¢ poza to, co jest icile niezbedne do osiagnigcia wyznaczo-
nych celéw.

5. Zastosowane ograniczenia oraz wyniki analizy niezbednego i proporcjonalnego charakteru, w szczegdlnosci pod
wzgledem ryzyka naruszenia praw i wolnosci os6b, ktérych dane dotyczg, nalezy udokumentowaé w notatce sporzadzonej
przez administratora. Sporzadzone w ten sposob notatki tworzg rejestr prowadzony ad hoc przez inspektora ochrony
danych, udostepniany EIOD na zadanie. Inspektor ochrony danych ma dostep do wszelkich dokumentéw, na ktérych opie-
raja si¢ te notatki.

6.  Przy przekazywaniu sobie danych osobowych z innymi instytucjami przeprowadza si¢ konsultacje w przedmiocie
istotnych podstaw nalozenia ograniczen oraz niezbednego i proporcjonalnego charakteru tych ograniczen. Konsultacje nie
stoja na przeszkodzie zastosowaniu ograniczefi zgodnie z przepisami niniejszej decyzji.

Artykut 3

Ocena ryzyka, czas przechowywania i zabezpieczenia

1. Oceng ryzyka naruszenia praw i wolnoci oséb, ktérych dane dotycza, a ktérych prawa w zakresie ochrony danych
osobowych moga podlega¢ ograniczeniom w rozumieniu art. 25 rozporzadzenia, oraz czas przechowywania tych danych
wskazuje si¢ w rejestrze odpowiednich czynnosci przetwarzania danych osobowych, zgodnie z art. 31 rozporzadzenia, a
w stosownych przypadkach, w ocenach skutkéw dla ochrony danych, zgodnie z art. 39 rozporzadzenia.

2. Wprowadza si¢ zabezpieczenia zapobiegajace naduzyciom, nielegalnemu dostgpowi lub nielegalnemu przekazywa-
niu w odniesieniu do danych osobowych mogacych podlegaé ograniczeniom w rozumieniu art. 25 rozporzadzenia. Zabez-
pieczenia te obejmuja w szczeg6lnosci:

a) $rodki techniczne i organizacyjne okreslone dla kazdego danego przypadku przetwarzania danych osobowych w rejes-
trze czynnosci przetwarzania danych osobowych;

b) regularne monitorowanie ograniczen i okresowe przeglady, przeprowadzane co najmniej raz na pét roku. Przeglad
nalezy rowniez przeprowadzaé w przypadku zmiany istotnych elementéw danej sprawy. Ograniczenia znosi si¢, gdy
ustang uzasadniajace je okolicznosci.
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Artykut 4
Poufnos$¢ Iacznosci elektronicznej

Oprocz przypadkéw okreslonych w art. 2 ust. 1, w szczegdlnosci w jego lit. a), prawo do poufnosci facznosci elektronicz-
nej w rozumieniu art. 36 rozporzadzenia moze zostac ograniczone w wyjatkowych przypadkach na podstawie szczegéto-
wych przepiséw wewnetrznych okreslajacych podstawy, zasady postgpowania i zabezpieczenia, ktérych nalezy przestrze-
gac.

Artykut 5

Informowanie 0s6b, ktoérych dane dotycza, o ograniczeniach ich praw

1. Nastronie internetowej Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej zamieszcza si¢ ogblne informacje dla oséb, kt6-
rych dane dotyczg, na temat praw, ktére moga podlega¢ ograniczeniu, a takze podstaw i czasu trwania takich ograniczen,
zgodnie z przepisami niniejszej decyzji.
2. W przypadku gdy prawa, o ktérych mowa w art. 14-21, 35 i 36 rozporzadzenia, jak rowniez w art. 4 rozporzadze-
nia, w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadaja prawom i obowiazkom przewidzianym w art. 14-21, zostajg ograni-
czone w calosci lub w czgsci, osobe, ktérej dane dotyczg, informuje si¢ o gléwnych powodach uzasadniajacych zastosowa-

nie ograniczenia oraz o przystugujacym jej prawie do wystgpienia do EIOD.
3. Przekazanie informacji o podstawach ograniczenia, o ktérym mowa w ust. 2, wstrzymuje si¢, pomija lub si¢ go
odmawia, jezeli pozbawialoby ono ograniczenie skutecznosci. Oceng tej kwestii przeprowadza si¢ dla kazdego poszczeg6l-
nego przypadku.
Artykut 6
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 8 pazdziernika 2019 r.

A. CALOT ESCOBAR Sekretarz
K. LENAERTS Prezes






